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GETRAGB.V, & Co. KG

Hemann-Hagenmeyer-Str. 1, 74199 Untergruppenbach Delivery no. / Date: 7142574 / 2201 201 8
GETRAG S.P.A. Purch. ord. no.: 5500034455
5&3@,"@?@&%".‘,@ i Supplier's no.: 0000008003
Order no. / Date: 30020506 / 08.02.2017

?A?EF MODUGNO Customer no.: 10005593
EN Consignee: 30005665

01 Serie

Person in charge: Knore, Hr.

Tel. no. / Fax: 09841/407-6133 / 09841/407-6114
loading station: 14248

Delivery note

Weights (gross/net)

Gross weight  1.909,300 KG Net weight ~ 1.763,300 KG g‘ 0013 L%Q <1

item Material Quantity Weight
Description
000010 2500326201 350 PC 1.763,300 KG

Transmission Housing
Customer article number: 2500326201 Position1

900001 TBA-501494 10 PC 146 KG
BASISPALETTE (HD-PE-Kunststoff)

terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Bad Windsheim
£ vl akd R ¥
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata: ?(CD
Quntita effcl.iva: ¥
Tipo ﬂi.ﬂ?z'lllaggio: BRE o
Quzntit imballi:
Coaformita alle scheda inbalio:
Data controlly: 27 © (. /
Cirma: /
GETRAG B.V. & Co. KG Kommanditgesellschaft mit Sitz in Handelsregister Niederlande  Bankverbindung:
Hermann-Hagenmeyer-Straie 1 Untergruppenbach Firmennr. 65998568 Commerzbank AG
741399 Untergruppenbach Amtsgericht Stutigart HRA 104271 Geschéftsflihrer: DE10 6048 0008 0502 1923 00
Deutschland Pers. haftende Ges.; GETRAG Dr. Stephan Weng BIC: DRES DE FF 604
www.getrag.com Management B.V. mit Satzungssitz Thomas Klett
in Amsterdam und Verwaltungssitz Didier Lexa

in Untergruppenbach
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welB = Exemplar [Or Aufiraggeber "blnnc = Exemplalre pour commettant  wit
rasa = Exgmplar [Or Absender rose = Exemplaire da l'expédiiesr rosa
hlaw = Exemplar fir Empfédnger bley = Exemplaire du destinatale blau

griln = Exemplar {0r FrachtfUhrer vert = Examplaire du transporeur
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groen = Exemplaar voor vervoerder
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rosa = Essemplare per mittenta plnk = Colf¥ forsender rosa = Exemplar for afssndar
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GETRAG BJV. & Co. KG INTERNATIONAL w
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Transporteurs successifs {nom, adresse, pays)
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